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CONTRATO DE CONSISTENTE EN LA CONSTRUCCION DE SALA DE CAPACITACION
SOBRE COLADO DE CONCRETO Y ESCALERA DE ACCESO PARA EL EDIFICIO DE LA
AUDITORIA SUPERIOR DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA EN ENSENADA.

CONTRATO NO. ASEBC-13-2023 — GRUPO EFICIENCIA.

ENSENADA, BAJA CALIFORNIA, A 26 DE JUNIO DE 2023.

N

&.
s

[
-/

<




DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNI.A

PODER LEGISLATIVO

CONTRATO DE CONSISTENTE EN LA CONSTRUCCION DE SALA DE CAPACITACION
SOBRE COLADO Y ESCALERA DE ACCESO PLANTA BAJA A SALA DE CAPACITACION
PARA EL EDIFICIO DE LA AUDITORIA SUPERIOR DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA
EN ENSENADA, REPRESENTADA POR EL LIC. LUIS GILBERTO GALLEGO CORTEZ,
AUDITOR SUPERIOR DEL ESTADO, POR CONDUCTO DEL LIC. PEDRO ALBERTO
CONTRERAS MORENO, DIRECTOR DE ADMINISTRACION DE LA AUDITORIA
SUPERIOR DEL ESTADO, QUE PARA LOS EFECTOS DE ESTE CONTRATO SE LE
DENOMINARA “LA CONTRATANTE”, Y POR LA OTRA, EL C. OMAR ARISTEO ACEVES
RUIZ CON NOMBRE COMERCIAL GRUPO EFICIENCIA, INGENIERIA-CONSTRUCCION-
SERVICIOS, QUIEN PARA LOS EFECTOS DE ESTE INSTRUMENTO SERA
DENOMINADO “EL CONTRATISTA”, Y EN FORMA CONJUNTA COMO “LAS PARTES”,
AL TENOR DE LOS ANTECEDENTE, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

Y
=
2
W

Q’M v

ANTECEDENTES:

1.1. Con fecha 19 de junio de 2023, “LA ASEBC”, a través del Departamento de Recursos
Materiales y Servicios, remitié a diversas empresas de la localidad, oficio para participar en Ia
Invitacién para la prestacién de servicio consistente en construccion de sala de capacitacion
sobre colado de concreto de 12m x 24m, armado estructural: suministro e instalacion de 10
columnas de PTR 8x8, polin primario #12 y secundarias #8 para sujecién de techo de lamina,
con muros y acabados 350 m2, el acabado de muros exteriores de fibra cemento con metal
sistema 3 5/8 cal. 20 de 16 pies de alto con canal 3 5/8 cal. 20, aislante en techo y paredes
fibra de vidrio R11 y R19, y canceleria y ventanas de vidrio templado 1/4 con aluminio color
negro, puerta doble para acceso principal a la sala de capacitacion, escalera de acceso planta
baja a sala de capacitacion (todo respecto a disefio), para el area del edificio de Ensenada de
la Auditoria Superior del Estado de Baja California, enviando cotizaciones antes del 23 de junio
de 2023.

1.2. Que con fecha 23 de junio de 2023, tuvo lugar el Acto de reunién del Comité de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de la Auditoria Superior del Estado relativo a la
Apertura de Propuestas y emision del Fallo, relativo la prestacion de servicio consistente en
construccion de sala de capacitacion sobre colado de concreto de 12m x 24m, armado
estructural: suministro e instalacién de 10 columnas de PTR 8x8, polin primario #12 vy
secundarias #8 para sujecién de techo de lamina, con muros y acabados 350 m2, el acabado
de muros exteriores de fibra cemento con metal sistema 3 5/8 cal. 20 de 16 pies de alto con
canal 3 5/8 cal. 20, aislante en techo y paredes fibra de vidrio R11 y R19, y canceleria y
ventanas de vidrio templado 1/4 con aluminio color negro, puerta doble para acceso principal
a la sala de capacitacion, escalera de acceso planta baja a sala de capacitacion (todo respecto
a diseno), para el area del edificio de Ensenada de la Auditoria Superior del Estado de Baja
California.
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1.3. Que de las propuestas presentadas por los participantes “Eferens, Ingenieria y
Arquitectura (M.C. Germén Martinez Romo)”, “Grupo Eficiencia, Ingenieria-Construccién-
Servicios (Omar Aristeo Aceves Ruiz)” e “Colin Construcciones, Ingenieria + Arquitectura (Luis
Ernesto Colin Galvan)’, resulté favorecido ‘LA CONTRATISTA” con la adjudicacién del
confrato al cumplir con los criterios de precio, atencion, calidad, oportunidad y surtido,
solicitados por “LA ASEBC”, al presentar el precio méas bajo, procedimiento que se llevé a cabo
en términos de los articulos 20, 21 fraccion Il, 37, 39 y 42 fracciones |, II, IlI, IV y VI de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios para el Estado de Baja California; 48 y demas
relativos del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios para el
Estado de Baja California y el numeral II.1, inciso D), de las Politicas, Bases y Lineamientos
contenidas en el Capitulo Il de las Politicas en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y/o
Servicios de la Auditoria Superior del Estado de Baja California “LA ASEBC”: ademas que la
propuesta economica es viable conforme al Presupuesto de “LA ASEBC" para el ejercicio fiscal
2023.

DECLARACIONES:
Il. “LA CONTRATANTE” DECLARA:

I1.1. Que es el 6rgano técnico de fiscalizacion del Congreso del Estado, denominado Auditoria
Superior del Estado de Baja California, para la revisién y fiscalizacion de las Cuentas Publicas,
con autonomia técnica y de gestién en el ejercicio de sus atribuciones, para decidir sobre su
organizacion interna, recursos, funcionamiento y resoluciones, de conformidad con lo
estipulado en los Articulos 116 parrafo segundo, fraccién I, parrafo sexto de la Constitucién
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 27 fraccién Xl y 37 de la Constitucién Politica del
Estado Libre y Soberano de Baja California; 2 y 40 TER de la Ley Organica del Poder
Legislativo del Estado de Baja California y 1, 2, 3 y 5, de la Ley de Fiscalizacion y Rendicién
de Cuentas del Estado de Baja California y sus Municipios, respectivamente.

I.2. Que su representante, el Lic. Luis Gilberto Gallego Cortéz, funge como Auditor Superior del
Estado, en funciones por disposicién de Ley, en términos de los articulos 88 y 92 e la Ley de
Fiscalizacion y Rendicién de Cuentas del Estado de Baja California y sus Municipios, 1,2, 10 y
11 fraccion [, XXIV y 46 del Reglamento Interior de la Auditoria Superior del Estado de Baja
California; y con las atribuciones conferidas por el Articulo 94 fracciones I, Ill y XXXV de la Ley
de Fiscalizacién y Rendicién de Cuentas del Estado de Baja California y sus Municipios,

manifestando bajo protesta de decir verdad que dichas facultades no le han sido revocadas,

modificadas o limitadas de forma alguna; quien es representado en este acto por el Lic. Pedro
Alberto Contreras Moreno, en su carécter de Director de Administracién de la Auditoria Superior

del Estado de Baja California.
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I1.3. Que el Lic. Pedro Alberto Contreras Moreno, en su caracter de Director de Administracion
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de la Auditoria Superior del Estado de Baja California, de conformidad con lo dispuesto en el
Articulo38 fracciones |, XIV, XIX y XXXIll del Reglamento Interior de la Auditoria Superior del &
Estado de Baja California, cuenta con atribuciones para suscribir en el &mbito de su competencia, ¢

los convenios, contratos, acuerdos, y cualquier otro instrumento juridico necesario, relacionados
con la administracion de recursos financieros, humanos, técnicos, materiales, servicios, entre
otros, ademas de revisar y presentar los proyectos de factibilidad para optimizar la plataforma
tecnolégica de “LA ASEBC” mediante la contratacion, adquisicion de los recursos informaticos
de conformidad con las disposiciones legales y normativas aplicables, asi como aquellas que por
delegacion de facultades le sean conferidas en estricto apego a las disposiciones juridicas
aplicables.

I.4. Que se encuentra inscrito ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT) de la Secretaria
de Hacienda y Credito Publico (SHCP), con Registro Federal de Contribuyentes ASE-170728-
7A4, y con domicilio fiscal en Calle Calafia y Calzada Independencia s/n Médulo “G”, Centro
Civico, Mexicali, Baja California, Cédigo Postal 21000, mismo que sefiala para los fines y efectos
legales de este contrato.

I.5. Que el presente contrato fue adjudicado al C. Omar Aristeo Aceves Ruiz con nombre
comercial “GRUPO EFICIENCIA, INGENIERIA-CONSTRUCCION-SERVICIOS”, por el Comité
de Adquisiciones de la ASEBC, mediante el Procedimiento de invitacién restringida a tres
proveedores a sobre cerrado, en sesion de fecha 23 de junio de 2023, de conformidad con los
articulos 1, 2, 3 fracciones |, Il y 11I, 33 fraccion Il, 45, 48 y demas aplicables de la Ley de Obras
Publicas, Equipamiento y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja California, asi
como los criterios emitidos por la Secretaria de Hacienda del Estado de Baja California; toda vez
que las erogacion realizara “LA CONTRATANTE", por la construccién que ampara a este
instrumento, no rebasa los montos establecidos por la Secretaria de Hacienda del Estado de
Baja California para el ejercicio fiscal 2023.

I1.6. Que cuenta con los recursos presupuestales necesarios para la celebracion del presente
contrato, de conformidad con la Partida 62201 denominada “Edificacién no habitacional en bienes
propios”, del Presupuesto de Egresos de la Auditoria Superior del Estado de Baja California del
Ejercicio Fiscal 2023. :

I.7. Que la celebracion del presente contrato tiene por objeto mejorar las condiciones de
infraestructura de la Auditoria Superior del Estado de Baja California, lo cual permitira contar con
un espacio adecuado para la capacitacién y asegurar la profesionalizacién del personal adscrito
a la Auditoria Superior del Estado de Baja California que garantizara que el servicio publico
prestado sea de alta calidad.

lll. “EL CONTRATISTA” DECLARA:
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.1 Que es una persona fisica con actividad empresarial y profesional, de nacionalidad .
mexicana, en pleno ejercicio de sus derechos, con capacidad juridica suficiente y bastante para §
obligarse en los términos del presente contrato, asimismo firma el presente contrato
identificandose mediante Credencial para Votar expedida por el Instituto Nacional Electoral con S
numero 0209083788512.

lll.2 Que se encuentra debidamente registrado ante el Servicio de Administracién Tributaria
(SAT) de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico con clave de Registro Federal de
Contribuyentes AERO910724GH5, con domicilio fiscal en Calle Ebano, Nimero 101, Colonia
Praderas del Ciprés, Cédigo Postal 22785, Ensenada, Baja California.

lll.3 Que de acuerdo con su actividad econémica, es factible su contratacién para construcciones
de ingenieria civil en inmuebles institucionales y de servicios.

.4 Que cuenta con la experiencia, capacidad técnica, juridica, solvencia econdmica,
infraestructura y personal calificado, necesarios para la realizar la obra motivo del presente
contrato, consistente en construccion de sala de capacitacién sobre colado de concreto de 12m
X 24m, armado estructural: suministro e instalacién de 10 columnas de PTR 8x8, polin primario
#12 y secundarias #8 para sujecién de techo de lamina, con muros y acabados 350 m2, el
acabado de muros exteriores de fibra cemento con metal sistema 3 5/8 cal. 20 de 16 pies de alto
con canal 3 5/8 cal. 20, aislante en techo y paredes fibra de vidrio R11 y R19, y canceleria y
ventanas de vidrio templado 1/4 con aluminio color negro, puerta doble para acceso principal a
la sala de capacitacion, escalera de acceso planta baja a sala de capacitacién (todo respecto a
disefio), para el area del edificio de Ensenada de la Auditoria Superior del Estado de Baja
California.

lIl.5 Que no se encuentra dentro de alguin supuesto previsto en el articulo 58 de la Ley de Obras
Publicas, Equipamientos. Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja
California.

ll.6. Que no desempefia empleo, cargo o comision en el servicio publico, motivo por el cual, con
la formalizacion del presente contrato no se actualiza un conflicto de interés y que no es socio,
accionista o representante de una persona moral con la que pudiera existir un conflicto de interés,
lo que declara bajo protesta de decir verdad, atento a lo establecido en el articulo 49 fraccién IX
de la Ley de Responsabilidades Administrativas del Estado de Baja California.

lll.7 Que conoce en su totalidad los alcances del presente instrumento y los requisitos que
establecen la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con
la misma del Estado de Baja California, su reglamento y las reglas generales para la contratacion
y ejecucion de obras publicas, y de servicios relacionados con las mismas para dependencias y %/

organismos de la administracion publica estatal.
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ll.8 Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato, a fin de
considerar las caracteristicas de la zona, la disponibilidad de los materiales y mano de obra, asi
como las condiciones fisicas, quimicas, climatoldgicas y ecoldgicas del lugar, estando conforme £
en que todos los elementos necesarios son adecuados para el tipo de obra que se va a realizar,
haciendose responsable en su totalidad, de la ejecucion de esta.

S

IV. DECLARAN “LAS PARTES”:

UNICA.- En virtud de las declaraciones antes expresadas, manifiestan su conformidad plena
en celebrar el presente contrato de prestacion de servicios, por lo que exteriorizan libremente
su voluntad para obligarse y sujetarse al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE” encomienda a “EL
CONTRATISTA" la construccion de sala de capacitacion en el edificio de la Auditoria Superior
del Estado de Baja California en Ensenada, cuyas especificaciones, caracteristicas y disefio se
describen a continuacion:

Construccion de sala de capacitacion sobre colado de concreto de 12m x 24m, armado
estructural: suministro e instalacién de 10 columnas de PTR 8x8, polin primario #12 y
secundarias #8 para sujecion de techo de lamina, con muros y acabados 350 m2, el acabado de
muros exteriores de fibra cemento con metal sistema 3 5/8 cal. 20 de 16 pies de alto con canal
3 5/8 cal. 20, aislante en techo y paredes fibra de vidrio R11 y R19, y canceleria y ventanas de
vidrio templado 1/4 con aluminio color negro, puerta doble para acceso principal a la sala de
capacitacion, escalera de acceso planta baja a sala de capacitacion (todo respecto a disefio).

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO: “LAS PARTES” pactan que el monto total del
presente contrato asciende a $1,872,876.60 M.N. (Un millén ochocientos setenta y dos mil
ochocientos setenta y seis pesos 60/100 moneda nacional), misma que incluye el impuesto al
valor agregado (IVA) del 8%.

TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION: El plazo de ejecucion de los trabajos objeto del presente
contrato es de 93 dias naturales y “EL CONTRATISTA” se obliga a iniciar los mismos el dia 27
de junio de 2023 y a concluirlos a mas tardar el dia 27 de septiembre de 2023, de conformidad
con el programa de ejecucion de la obra. A partir de la fecha de su terminacién, “EL
CONTRATISTA” se compromete a garantizar la buena calidad de sus trabajos y los materiales
que se emplean, esto durante el término de un afo, debiendo en todo caso, efectuar las
reparaciones pertinentes, sin cargo alguno para “LA CONTRATANTE".
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CUARTA.- FORMA DE PAGO: Convienen “LAS PARTES”, que la cantidad a pagar por los
conceptos objeto del presente contrato, serd cubierto en una sola exhibicion mediante
transferencia electronica, previa recepcion del comprobante fiscal.

QUINTA.— COMPROBANTE FISCAL.- Para estar en posibilidad de recibir el pago por parte
de “LA CONTRATANTE" previsto en las Clausula Segunda del presente instrumento, “EL
CONSTRATISTA”, deberé expedir de manera previa, comprobante fiscal que cumpla con los
requisitos contenidos en el Articulo 29-A del Cédigo Fiscal de la Federacion, que describa y
ampare segun proceda los servicios objeto del presente contrato, acompafiado de la
documentacion soporte correspondiente, siendo en moneda nacional en la que debera
efectuarse el pago a “EL CONSTRATISTA”.

SEXTA.- DISPONIBILIDAD DE DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS DEL
INMUEBLE: DISPONIBILIDAD DE DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS
DEL INMUEBLE: ‘LA CONTRATANTE” se obliga a poner a disposicion de “EL
CONTRATISTA?”, el inmueble en el que deban ejecutarse los trabajos materia de este contrato,
asi como los dictamenes, permisos, licencias que se requieran para su realizacién, cuya
tramitacion sea competencia de “LA CONTRATANTE”, observando, tanto “LA
CONTRATANTE” como “EL CONTRATISTA", las disposiciones que, en materia de
asentamientos humanos, desarrollo urbano y construccion, rijan en el ambito federal, estatal
y municipal. El incumplimiento por parte de “LA CONTRATANTE” en la entrega oportuna del
inmueble en el que deba llevar a cabo los trabajos de “EL CONTRATISTA”, prorrogaré en igual
plazo la fecha originalmente pactada para la conclusién de la obra, debiendo constar por
escrito la entrega y recepcion del inmueble.

SEPTIMA.- GARANTIA: “EL CONTRATISTA” se obliga a constituir en favor de ‘LA
CONTRATANTE", una garantia de cumplimiento, por el equivalente al 10% del monto total del
contrato, misma que estara denominada en la misma moneda que el contrato y se presentara
mediante una fianza expedida por institucion aceptable en términos de la Ley de Instituciones
de Seguros y de Fianzas y aceptada por “LA CONTRATANTE”. La vigencia de esta fianza
sera a partir de la fecha de firma del presente contrato hasta su total conclusién, de
conformidad con el articulo 44 fraccién IV de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos,
Suministros y Servicios Relacionados con la misma del Estado de Baja California.

SEPTIMA. - AJUSTE DE COSTOS: “LAS PARTES” acuerdan la revision y ajuste de los costos
que integran los precios unitarios pactados en este contrato, cuando ocurran circunstancias
economicas imprevistas que determinen un aumento o reduccion de los costos de los trabajos
aun no ejecutados al momento de ocurrir dicha contingencia, la revisién se realizara en base
al articulo 63 de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios
Relacionados con la misma del Estado de Baja California, y a los articulos 47 fraccion IV, 53,
54 fraccion | y 55 de su Reglamento, y se sujetara al siguiente procedimiento:
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. Para los efectos de los ajustes de costos los indices que regiran para este contrato son: lo
que publica la Secretaria de Infraestructura, Desarrollo Urbano y Reordenacién Territorial.

. En caso de decrementos, la revision sera promovida por “LA CONTRATANTE” debiendo
emitir el oficio resolutorio dentro de un plazo de quince (15) dias naturales siguientes a la
fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos promovido.

. En caso de incrementos, la revision sera promovida por “EL CONTRATISTA” mediante
solicitud escrita, que debera ser presentada dentro de un plazo de treinta (30) dias
naturales siguientes a la fecha de publicacién de los relativos o de la fecha en que la
dependencia o entidad comunique oficialmente los relativos que no aparezcan en la
publicacion a que hace referencia la ley, aplicables al ajuste de costos.

. La solicitud sera presentada por “EL CONTRATISTA” dentro del plazo estipulado,
anexando los siguientes documentos:

1. Cantidades de obra faltantes de ejecutar, a la fecha en que se haya producido el
incremento solicitado y conforme al programa de obra pactado en el contrato o el
vigente para el caso de que haya atrasos no imputables a “EL CONTRATISTA”
conforme al periodo solicitado.

2. Presupuesto aplicando a las cantidades de obra faltante de acuerdo al programa
vigente, los precios unitarios del contrato.

3. Presupuesto aplicando a las cantidades de obra faltante, los precios unitarios
actualizados.

4. Anadlisis de precios unitarios con sus respectivos soportes de todos los conceptos de la
obra faltante de ejecutar y su exposicién de insumos calculando la variacién del costo
de los insumos en base a los relativos que rijan para este contrato, anexando copia de
la publicacién oficial.

. El ajuste de costos se resolvera mediante oficio emitido por “LA CONTRATANTE” dentro
de un plazo de quince (15) dias naturales, contados a partir de la fecha de recepcion de la
solicitud debidamente documentada.

. La solicitud de ajuste de costos que no sea presentada en tiempo y forma, precluye una
vez transcurridos los tiempos establecidos en el presente contrato conforme al articulo 54
del Reglamento de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios
Relacionados con la misma del Estado de Baja California.

. Los precios originales de contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos,

s acahe anh ms
WWW, goD.mx

ﬁn«w.y ALJ ves

‘\(\/\




' PODER LEGISLATIVO

el ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de
indirectos y utilidad original, el costo por financiamiento estara sujeto a las variaciones de
la tasa de interés propuesta.

H. “LA CONTRATANTE” proveera lo necesario para que se cubra a “EL CONTRATISTA” el
ajuste de costos que corresponda a los trabajos ejecutados, conforme a las estimaciones
correspondientes dentro de un plazo de treinta (30) dias naturales contados a partir de la
fecha de su recepcion en la residencia de obras, acompariados de su respectivo oficio de
resolucion.

Las partes convienen expresamente la aplicacion de las previsiones que establece el articulo
64 de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la
misma del Estado de Baja California, tanto en el caso de incumplimiento de “LA
CONTRATANTE” en el pago de los ajustes de costos decretados, cuanto por pagos hechos
en exceso a "EL CONTRATISTA” que se deriven de este contrato, por lo que serd a cargo de
cada una de las partes el pago de gastos financieros conforme a la tasa estipulada en el
referido articulo 64 de la Ley.

OCTAVA.— OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA”: “EL CONTRATISTA” se encuentra
obligado en los términos de este Contrato, a:

Proporcionar al personal adecuado y calificado que garantice la correcta prestacion del
servicio en el inmueble referido en la CLAUSULA PRIMERA de las Declaraciones de
este documento, utilizando para ello el personal, equipo y materiales necesarios, a fin
de cumplir a cabalidad con el servicio a que se obliga a entera satisfacciéon de “LA
CONTRATANTE".

A mantener las condiciones de seguridad necesarias para el desarrollo de su trabajo,
asi como todo el sefialamiento necesario para prevenir accidentes y/o dafios a
terceros.

A atender y corregir las observaciones que le formule el “LA CONTRATANTE”, en
relacion al servicio, o bien por alguna conducta inapropiada por parte del personal
empleado para la prestacion del servicio en el cumplimiento de su funcién, para lo cual
“‘EL CONTRATISTA” adoptara las medidas correctivas que para tal efecto considere
pertinentes.

A garantizar la calidad de sus servicios contra vicios ocultos o cualquier deficiencia y/o
irregularidad en la prestacién del mismo, atendiendo a que su personal se encuentra
debidamente capacitado. Ademas, sera responsable de los dafios que sus operarios
puedan causar al personal y/o bienes del “LA CONTRATANTE” en el empleo de
materiales o equipo. De observar alguna deficiencia y/o irregularidad se notificara al
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“‘EL CONTRATISTA” quien se compromete a atender el requerimiento y proceder a
subsanar dichas deficiencias o irregularidades en el mismo dia que se reporte, sin
cargo alguno para “LA CONTRATANTE".

NOVENA.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS: Si durante la ejecucién de los servicios aqui
contratados, se generan trabajos extraordinarios, estos deberan ser presupuestados por el
“EL CONTRATISTA”" previos a su ejecucion, los cuales dado el caso, se gjecutaran a peticion
y bajo la autorizacion expresa de “LA CONTRATANTE", mediante presupuesto especifico y
por separado.

DECIMA.- DE LOS MATERIALES Y EQUIPO DE “EL CONTRATISTA”.- Todos los
materiales y equipo que se empleen para la prestacion del servicio seran propiedad de “EL
CONTRATISTA”, quedando bajo su responsabilidad el aseguramiento del mismo.

DECIMA PRIMERA.- DE LA RESIDENCIA DE SUPERVISION: Previo a la iniciacién de las
obras objeto de este contrato, “LA CONTRATANTE” establecera la residencia de supervision,
instancia que sera responsable directa de la supervisién, vigilancia, control y revisién de los
trabajos contratados.

La residencia de supervision representara directamente a “LA CONTRATANTE” ante “EL
CONTRATISTA” y terceros en asuntos relacionados con la ejecucién de los trabajos derivados
de ellos, en el lugar donde se ejecute |la obra materia de este contrato.
El residente de supervisién, tendra a su cargo, cuando menos:

I. Llevar la bitacora de la obra.

Il. Verificar que los frabajos se realicen conforme a lo pactado en el presente contrato.

lll. Revisar las estimaciones de trabajos efectuados y conjuntamente con el representante de
‘LA CONTRATISTA” y en su caso aprobarlas y firmarlas para su tramite.

IV. Cuidar que los planos estén debidamente actualizados y
V. Constatar la terminacion de los trabajos.

DECIMA SEGUNDA.- REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA”: “EL CONTRATISTA” se
obliga a tener en el lugar de los trabajos por el tiempo que dure la ejecucioén de los mismos, a
un representante que designara por escrito ante dos testigos, el que debera estar facultado
para ejecutar los frabajos a que se refiere este contrato y en general para actuar a nombre y
por cuenta de “EL CONTRATISTA” en todo lo referente a este contrato.
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El representante de “EL CONTRATISTA”, previamente a su intervencién en los trabajos,
debera ser aceptado por “LA CONTRATANTE”", la que calificara si relne los requisitos
sefialados.

En cualquier momento y por razones que a su juicio justifique ‘LA CONTRATANTE” podra
solicitar el cambio de representante de “EL CONTRATISTA” y este se obliga a designar a otra
persona que reuna los requisitos sefialados.

DECIMA TERCERA.- RELACIONES LABORALES DE “EL CONTRATISTA” CON SUS
TRABAJADORES: Ambas “LAS PARTES” aceptan y reconocen expresamente que “EL
CONTRATISTA", tendra el caracter de patrén intrinseco del personal que ocupe con motivo
del cumplimiento del presente contrato, siendo el Unico responsable de las obligaciones
derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia laboral y seguridad
social, por lo tanto en ningin caso y por ningin motivo se podrd considerar a “LA
CONTRATANTE" como patrén sustituto, obligandose “EL CONTRATISTA”, a responder de
todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su contra o en contra de “EL
CONTRATANTE”, en relacién con los trabajos objeto de este instrumento.

DECIMA CUARTA.- RECURSOS HUMANOS DE “EL CONTRATISTA”: Para el
cumplimiento del presente contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga a emplear personal técnico
especializado para la ejecuciéon de los trabajos.

DECIMA QUINTA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”: “EL CONTRATISTA"
sera el Unico responsable de la ejecucion de los trabajos, conforme lo sefialado en los articulos
71 de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la
misma del Estado de Baja California, y articulo 70 de su Reglamento, debera contar con
laboratorio de analisis de materiales para un mejor control en la calidad de la obra, anexando
los reportes de laboratorio en las estimaciones correspondientes para efecto de pago. “LA
CONTRATANTE” proporcionara banco(s) de nivel y trazo por una sola vez, al iniciar la obra,
es responsabilidad del contratista referenciarios y conservar los mismos, asi como trazar y dar
niveles durante el transcurso de la obra, y debera sujetarse a todos los reglamentos y
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad y uso
de la via publica, asi como de las disposiciones establecidas al efecto por “LA
CONTRATANTE" las responsabilidades, dafios y perjuicios que resulten por su inobservancia,
seran a cargo de “EL CONTRATISTA”".

“‘EL CONTRATISTA” no podra hacer ejecutar la obra objeto del presente contrato por otro,
pero con autorizacion previa de “LA CONTRATANTE” podra hacerlo respecto de partes de la
obra. En todo caso “EL CONTRATISTA” seguira siendo el responsable de la ejecucion de la
obra ante “LA CONTRATANTE” y el subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos del primero.

Acev <

)
2
S

e




] DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA

"5 7" PODER LEGISLATIVO

En ningun caso los derechos y obligaciones derivados del presente contrato podran ser
cedidos en todo o en parte a ofras personas fisicas o morales distintas a “EL CONTRATISTA”,
con excepcion de los derechos de cobros sobre las estimaciones por trabajos ejecutados que
cuenten con la aprobacion previa y por escrito de “LA CONTRATANTE”, cuando los trabajos
no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el presente contrato o conforme a las
6rdenes de “LA CONTRATANTE” dadas por escrito, esta ordenara su reparacién o reposicion
inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hara a su costa “EL
CONTRATISTA” sin que tenga derecho a retribucién alguna por ello, en este caso, “LA
CONTRATANTE” si lo estima necesario podra ordenar la suspensién total o parcial de los
trabajos en materia del presente contrato en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin
gue esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para su terminacién si “EL
CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor valor del indicado en el contrato,
independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos
excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega a
‘LA CONTRATANTE” seran a cargo de “EL CONTRATISTA".

Concluida la obra, no obstante su recepcién formal, “EL CONTRATISTA” quedara obligado a
responder de los defectos que resultaren en el mismo, de los vicios ocultos, y de cualesquiera
otra responsabilidad en que hubiere incurrido en los términos sefialados en este contrato, por
tratarse en el presente caso de una obra de interés publico, ‘LA CONTRATANTE" podréa optar
enfre hacer efectiva la garantia exhibida o exigir administrativamente a “EL CONTRATISTA”,
cuando aparecieren defectos o vicios en los trabajos dentro del afo siguiente a la fecha de
recepcion de los mismos, la reparacion o reposicion inmediata que hara a su costa “EL
CONTRATISTA”, sin que tenga derecho a retribucién por ello, si “EL CONTRATISTA” no
atendiere los requerimientos de “LA CONTRATANTE” esta podra encomendar a un tercero o
hacer directamente la reparaciéon o reposicion de que se trate, en los términos de las
disposiciones aplicables, con cargo a “EL CONTRATISTA”.

DECIMA SEXTA.- RECEPCION DE LA OBRA: “EL CONTRATISTA” comunicara a “LA
CONTRATANTE” por escrito, la terminacion de los trabajos que le fueron encomendados,
quien lo verificara dentro de los quince (15) dias naturales siguientes.

La recepcién de los trabajos se hara dentro de los quince (15) dias naturales siguientes a la
fecha que se haya constatado la terminacién de los mismos, conforme a lo sefialados en los
articulo 69 de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados
con la misma del Estado de Baja California, y su Reglamento, reservandose “LA
CONTRATANTE?” el derecho a reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados.

‘LA CONTRATANTE” podra ejecutar recepciones parciales cuando a su juicio existieren
trabajos terminados y sus partes sean identificables y susceptibles de utilizarse.
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DECIMA SEPTIMA.- PENAS CONVENCIONALES POR INCUMPLIMIENTO DE
PROGRAMA: “LA CONTRATANTE” tendra facultad de verificar por si o por conducto de su
representante en la obra, si la obra objeto de este contrato, se ejecuta por “EL CONTRATISTA”
de acuerdo al programa de ejecucién de los trabajos aprobados, incluso mediante la
elaboracion de actas circunstanciadas en las que “EL CONTRATISTA” sera oido, y sin que se
afecte su validez el que no concurra o se niegue a firmarlas.

Si como consecuencia de la verificacion a que se refiere el parrafo anterior resulta que “EL
CONTRATISTA" incurre en incumplimiento, imputable al mismo, en la entrega de las partes,
que fueron definidas e identificadas tanto en la clausula primera de este documento como en
el programa de ejecucion de los trabajos, ya sea para el uso de terceros o para iniciar los
trabajos en que intervengan otros contratistas en la misma &area de trabajo o por
incumplimiento en la fecha pactada en el presente contrato para la terminacién de la obra “LA
CONTRATANTE” procedera a: .

l. Imponer una sancién, en el caso de que “EL CONTRATISTA” no dé inicio a los trabajos en
la fecha pactada, o deje de iniciar conforme el programa de obra acordado, la ejecucién de
cada concepto o frente de trabajo incorporado en el mismo, sancién que sera hasta por el
equivalente del 5% (cinco por ciento) del monto de los trabajos que debieron ejecutarse a
la fecha de la inspeccion, multiplicado por los meses de atraso.

Esta disposicién no sera aplicable cuando el incumplimiento sefialado no sea imputable a
“EL CONTRATISTA” de conformidad a lo previsto en los articulos 87 de la Ley de Obras
Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la misma del Estado
de Baja California.

Il. Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos
realmente ejecutados y el importe de lo que debio realizarse multiplicado por el nimero de
semanas transcurridos de la fecha programada para la iniciacion de los trabajos hasta la de
la revision, por lo tanto semanalmente se haré la retencién o devolucién que corresponda a
fin de que la retencion total sea la procedente, si al efectuarse la comparacion
correspondiente a la Ultima semana del programa, procede hacer una retencion, su importe
se aplicara en favor del gobierno del estado, como pena convencional, por el retardo en el
cumplimiento de las obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA” que no podra exceder
del 10% (diez por ciento) del importe total contratado como lo establece el articulo 55
fraccion VIl de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios
Relacionados con la Misma del Estado de Baja California.

lll. Aplicar para el caso en que “EL CONTRATISTA” no concluya los trabajos en la fecha
sefalada en el programa, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 5%
(cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se hayan realizado a la fecha de
terminacion sefialada, que cubrird “EL CONTRATISTA” mensualmente y hasta el momento
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en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “LA CONTRATANTE”
para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se tomara en cuenta las
demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa, que a juicio
de “LA CONTRATANTE" no sea imputable a “EL CONTRATISTA” independientemente de
las penas convencionales sefialadas anteriormente “LA CONTRATANTE” podra optar entre
exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo, en tal caso se apegara a lo
establecido en el articulo 67 fraccion Il de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos,
Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja California y articulo
58 de su Reglamento.

Para el caso de contratos con asignaciones parciales o contratos multianuales, las penas

convencionales se aplicaran en base al programa aprobado para la asignacion en

ejecucion.
DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO PARA RESOLVER LAS DISCREPANCIAS
FUTURAS Y PREVISIBLES DEL CONTRATO: Para los efectos de la fraccion X del articulo
55 de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la
Misma del Estado de Baja California, y 44 del su Reglamento, “LAS PARTES” resolveran de
comun acuerdo las controversias técnicas o administrativas, que se presenten durante la
vigencia del contrato, conforme al siguiente procedimiento:

l.- La parte a cuyo juicio exista algtn aspecto técnico o administrativo que afecte el desarrolio
del contrato, lo hard del conocimiento de su contraparte, mediante escrito al que
acompariara los documentos y pruebas que estime pertinentes, para que esta emita en un
plazo de quince dias naturales su opinion, aceptando la procedencia de la peticién o
justificando su negativa.

Il.-Si la parte interesada se inconforma con la opinién, e insiste por escrito sobre su
procedencia, la controversia ser4 sometida ante los Tribunales competentes en la via
juridica que corresponda, o en su caso, al arbitraje de la persona fisica o moral que las
partes de comun acuerdo designen, haciéndolo constar por escrito, y de no hacerlo en un
plazo de cinco (5) dias a partir de la fecha de recepcion del escrito de la parte inconforme,
sera designada la secretaria, a la que cualquiera de las partes comunicara por escrito en
un plazo no mayor de cinco (5) dias a partir de haberse agotado el primer plazo de este
inciso, para que esta funja como arbitro.

Ill.- En caso de que se opte por la via del arbitraje de persona fisica o moral, el arbitro resolvera
la controversia elaborando un dictamen en un plazo no mayor de diez (10) dias naturales,
considerando en forma exclusiva la documentacion relacionada con el aspecto técnico o
administrativo materia del arbitraje, el contrato y sus anexos, el cual tendra caracter de
inapelable.
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IV.- En casos excepcionales y previa justificacion del arbitro, se podra otorgar por tnica vez,
una prérroga para la emision del dictamen, la cual no podra ser mayor que la establecida
en el parrafo anterior.

V.- El proceso, forma y términos a que se refiere el articulo 55 fraccién Xl de la Ley de Obras
Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del Estado
de Baja California y articulo 44 de su Reglamento, en ninglin momento sera causa para la
suspension parcial o total de la obra.

VI.- El importe de los honorarios del arbitro, quedara a cargo de la parte a la que no le asista
la razén en la discrepancia.

DECIMA NOVENA- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO: “LA
CONTRATANTE” podra rescindir administrativamente y sin responsabilidad el presente
contrato por razones de interés general o por contravencion de “EL CONTRATISTA” a los
términos del contrato de las disposiciones de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos,
Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja California en sus
articulos 67, 68, y en los articulos 58 parrafo segundo, 60 fraccién lll, parrafo segundo, 62, 64,
65, 67 y 68 de su Reglamento, las reglas generales para la contratacion y ejecucion de obras
publicas y de servicios relacionados con la mismas, para las dependencias y entidades de la
administracion publica estatal y demas disposiciones aplicables.

Si “EL CONTRATISTA” es quien decide rescindir el contrato, sera necesario que acuda ante
la autoridad judicial y obtener la declaracién correspondiente. No procedera la rescision
administrativa del presente contrato por mutuo acuerdo de las partes.

La rescision administrativa del contrato se ajustara a lo siguiente:

. Cuando se determine la rescision del contrato, por causa no imputable a “EL
CONTRATISTA", pagara “LA CONTRATANTE" a solicitud de “EL CONTRATISTA” los
trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, “EL CONTRATISTA” dentro de
los treinta (30) dias naturales siguientes contados, a partir de la fecha de la notificacion de
“LA CONTRATANTE” sobre la rescision, debera presentar estudio que justifique su
solicitud, dentro de igual plazo las partes elaboraran el finiquito.

Il. En caso de rescision de este contrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA”,
procedera “LA CONTRATANTE” a hacer efectiva la garantia y se abstendran de cubrir los
importes resultantes de trabajos ejecutados aun no liquidados, hasta que se otorgue el
finiquito correspondiente, lo que debera efectuarse dentro de los treinta (30) dias naturales
siguientes a la fecha de la notificacién de la rescisién, en dicho finiquito debera preverse el
sobrecosto de los trabajos aun no ejecutados, asi como lo relativo a la recuperacion de los
materiales y equipos que, en su caso se le hayan entregado a “EL CONTRATISTA”. Lo
anterior, sin perjuicio de las diversas responsabilidades que pudieran existir.
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Las causas que pueden dar lugar a la rescision por parte de “LA CONTRATANTE” seran:

1. Que “EL CONTRATISTA” no inicie los trabajos objeto de este contrato en la fecha en
que por escrito le sefiale “LA CONTRATANTE”;

2. Que “EL CONTRATISTA” suspenda injustificadamente los trabajos o se niegue a
reparar o reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido rechazada como defectuosa
por “LA CONTRATANTE";

3. Que “EL CONTRATISTA” no ejecute los trabajos de conformidad con lo estipulado o
sin motivo justificado no acate las érdenes dadas por escrito por “LA CONTRATANTE”
o el residente de supervision;

4. Que “EL CONTRATISTA” no dé cumplimiento al programa de ejecucion de los trabajos
Yy, a juicio de “LA CONTRATANTE?” el atraso pueda dificultar la terminacion satisfactoria
de los trabajos en el o los plazos estipulados;

5. Que “EL CONTRATISTA” no cubra oportunamente los salarios de sus trabajadores y
demas prestaciones de caracter laboral;

6. Que "EL CONTRATISTA” sea declarado en quiebra o suspension de pagos;

7. Que “EL CONTRATISTA” subcontrate partes de los trabajos objeto del contrato, sin
sujetarse a lo dispuesto en el presente contrato.

8. Que “EL CONTRATISTA” ceda los derechos de cobro derivados del contrato, sin
sujetarse a lo dispuesto en este contrato “EL CONTRATISTA” solo podra ceder o
comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos
ejecutados le expida “LA CONTRATANTE” o sobre los documentos que amparan la
devolucion del depdsito de garantia, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de
‘LA CONTRATANTE".

9. Que “EL CONTRATISTA” no dé a “LA CONTRATANTE” y a las dependencias o
entidades que tengan facultad para intervenir en el desarrollo de la obra, las facilidades
y datos necesarios para la inspeccién, vigilancia y supervision de los materiales y
trabajos;

10.Que “EL CONTRATISTA" cambie su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido
establecido como requisito tener esa nacionalidad;

11.Que “EL CONTRATISTA” siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno en Y
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relacién a este contrato y;

12.En general, por el incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA” a cualesquiera de
las estipulaciones y obligaciones derivadas del presente contrato Y Sus anexos, a las
leyes y reglamentos aplicables, o a las érdenes de “LA CONTRATANTE”, quien, podra
optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el de las penas convenidas en su caso,
o declarar la rescision administrativa.

Para la amortizacién del pago en caso de rescisién del presente contrato, el monto se
reintegrara a “LA CONTRATANTE” en un plazo no mayor de treinta (30) dias naturales
contados a partir de la fecha en que le sea comunicada la rescision a “EL CONTRATISTA”
para lo cual se le reconoceran los materiales que tenga en obra o en proceso de adquisicion
debidamente comprobado mediante la exhibicién correspondiente, conforme a los datos
basicos de precios del concurso considerando los ajustes de costos autorizados a la fecha de
la rescision, siempre que:

A. Sean de la calidad requerida y puedan utilizarse en la obra y;
B."EL CONTRATISTA” se comprometa por escrito a entregarlos en el sitio de los trabajos;

En caso de incumplimiento se sujetara al procedimiento establecido en el articulo 64 de la Ley
de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del
Estado de Baja California.

VIGESIMA.- SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO: ‘LA CONTRATANTE” podra
suspender temporalmente en todo o en parte la obra objeto del presente contrato, por cualquier
razén justificada, o por razones de interés general notificando por escrito a “EL
CONTRATISTA” sin que ello implique su terminacion definitiva, el contrato continuara
produciendo todos sus efectos legales, una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron dicha suspension.

Cuando se determine la suspension del contrato, “LA CONTRATANTE” pagara, a solicitud de
‘LA CONTRATISTA" los trabajos ejecutados. Asi como los gastos no recuperables, “la
contratista” dentro de los términos que establecen los articulos 66 y 68 del Reglamento de Ia
Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma
del Estado de Baja California, debera presentar estudio que justifique su solicitud: dentro de
igual plazo “LA CONTRATANTE” debera resolver sobre la procedencia de la peticion. Para lo
cual se deberad celebrar convenio entre las partes. El presente contrato podra continuar
produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron dicha suspension.
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VIGESIMA PRIMERA.- OBLIGACION DE LAS PARTES: ‘LAS PARTES” se obligan a
sujetarse estrictamente para la ejecucion de la obra objeto de este contrato, a todas y cada
una de las clausulas que lo integran, asi como a los téerminos, lineamientos, procedimientos y
requisitos que establece la Ley, su reglamento y demas normas y disposiciones
administrativas que le sean aplicables.

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION Y COMPETENCIA: Para la interpretacién y
cumplimiento de este contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente
estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los tribunales o autoridades
competentes en la Ciudad de Mexicali, Baja California, por lo tanto “EL CONTRATISTA”
renuncia al fuero que pudiere corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por
cualquier otra causa.

LEIDO QUE FUE EL PRESENTE CONTRATO Y ENTERADAS LAS PARTES DE SU
CONTENIDO Y ALCANCE LEGAL, MANIFIESTAN EXPRESAMENTE QUE EN EL MISMO
NO EXISTE ERROR, DOLO, LESION O VICIO DE CONSENTIMIENTO, POR LO QUE LO
SUSCRIBEN POR DUPLICADO AL CALCE Y AL MARGEN COMO PRUEBA EFICAZ DE SuU
PLENO Y TOTAL CONSENTIMIENTO Y EN PRESENCIA DE DOS TESTIGOS EN LA
CIUDAD DE ENSENADA, BAJA CALIFORNIA, A LOS VEINTISEIS DIAS DEL MES DE JUNIO
DEL ANO DOS MIL VEINTITRES.

“EL CONTRATANTE” “EL CONTRATISTA”
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LIC. PEDRO ALBERTO C. OMAR ARISTEO ACEVES RUIZ
CONTRERAS MORENO
DIRECTOR DE ADMINISTRACION DE LA
AUDITORIA SUPERIOR DEL ESTADO /
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ING. ENRIQUE OCTAVIO MORAN WHITE
- JEFE DEL DEPARTAMENTO DE
DE AUDITORIA A OBRA PUBLICA RECURSOS MATERIALES DE LA ASEBC




